AUTO TRICKLER SELF-CENTERING TRAY FOR A&D FX SCALES

A Consumer-Inspired Upgrade for an Auto Trickler

AREA 419 AUTO TRICKLER SELF-CENTERING TRAY FOR A&D FX SCALES This

was one of their most requested upgrades for the Autotrickler setup, and they

aren’t ones to ignore what their customers want! So, we give you the billet a—— L
aluminum replacement platen for the A&D FX series scales for the Autotrickler I
setup. *Compatible up to V3. NOT compatible with V4 Auto-Trickler unit.* (e -y
FEATURES: Funnels our Billet Powder Cup perfectly to center where it drops in .L

a small notch to hold in place Center of gravity is re-aligned to concentric with A
the load cell taking into account the weight of our powder cup handle Installs
into the scale exactly the same as the factory platen using the tapered spud | ==
and square locating boss A must have when using our Autothrow housing and

billet straw Machined from a solid 2.3-pound billet of 6061-T6 Aluminum

Weighs 0.208 pounds (similar or less than the factory trays) V3/V2 compatible

only. SPECIFICATIONS: Weight: .3 Ibs Dimensions: 6 x 4 x 1in

.

Attributes

¢ Name: AUTO TRICKLER SELF-CENTERING TRAY FOR A&D FX SCALES
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 100036446

e Mfr. No.: 419-AT-TRAY-FX

¢ Delivery weight: 0.143kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 850002933086

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BILLET ALUMINUM
A&amp;D FX SCALE TRAY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BILLET ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY von Area 419 entschieden hast.
Diese Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Informationen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Waagenschale nur mit kompatiblen Auto Trickler Modellen.

¢ Achte darauf, dass die Schale auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um ein Kippen oder Umfallen
zu vermeiden.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die die Schale beschadigen kdénnten.

¢ Halte die Schale von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern, um Verformungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Waagenschale sauber und trocken ist, bevor du sie installierst.

o Setze die Waagenschale auf die Basis des Auto Trickler und achte darauf, dass sie sicher sitzt.

o Uberpriife, ob die kleine Kerbe in der Schale korrekt ausgerichtet ist, um den Area 419 Billet
Pulverbecher zu halten.

2. Verwendung

o Fllle die Schale nur mit dem empfohlenen Material.

o Uberlade die Schale nicht. Achte darauf, dass das Gewicht innerhalb der Spezifikationen des Auto
Tricklers liegt.

o Nach dem Gebrauch reinige die Schale grindlich und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du sie
lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Recycle, wo mdglich. Informiere dich tGber Recyclingmdglichkeiten fir Aluminium und andere Materialien.

e Werfe das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es noch funktionsfahig ist. Uberlege, ob du es spenden
oder weitergeben kannst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundendienst von Area 419 (ber die
angegebenen Kontaktmdglichkeiten auf der Verpackung oder der Webseite.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY FOR
A&amp;D FX SCALES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY FOR A&amp;D FX SCALES. This product is
designed to enhance your Autotrickler setup, providing improved functionality and precision. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Product Safety:

o Ensure safe use of the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY in conjunction with A&amp;D FX

scales.

o Be aware of risks associated with improper installation or use.
Enhanced Recalls:

o Stay informed about potential recalls and safety notices related to this product.
Online Shopping:

o If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus:

o Extra caution should be taken if the product is used by children or vulnerable individuals.
EU Contact Point:

o For safety inquiries, contact the designated EU contact point associated with this product.
Rapid Alerts:

o Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY with compatible A&amp;D FX scales (up to V3
only).

¢ Do not use the tray with V4 AutoTrickler units as it is not compatible.

¢ Ensure that the tray is securely installed before use to prevent accidents.

¢ Handle the tray with care, as it is made from machined aluminum and can be sharp at the edges.

¢ Keep the tray and the scales out of reach of children when not in use.

¢ Regularly inspect the tray for any signs of wear or damage before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the existing factory platen from the A&amp;D FX scale.

o Align the tapered spud of the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY with the corresponding
opening on the scale.

o Insert the tray into the scale, ensuring that it fits snugly and securely.

o Verify that the tray is level and stable before proceeding to use.

2. Usage:

[¢]

Place the Billet Powder Cup into the designated funnel of the tray.

Ensure that the powder cup is properly centered and secure within the notch provided.

Check that the center of gravity is aligned with the load cell for accurate measurements.
Operate the scale according to the manufacturer's instructions, ensuring that the tray remains
undisturbed during use.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY responsibly.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling the aluminum material.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY FOR A&amp;D FX SCALES,
please refer to the EU contact point associated with this product. Remember to report any unsafe conditions or
incidents to the appropriate authorities.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your AUTO TRICKLER SELFCENTERING TRAY!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Bandeja de Escala de Aluminio Billet A&amp;D FX
de Area 419

Introduccion

Gracias por elegir la Bandeja de Escala de Aluminio Billet A&amp;D FX de Area 419. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga y asegurar un uso seguro. Esta guia contiene informacién
importante sobre la seguridad, el uso y la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Si observas un comportamiento inusual o peligroso, deja de usar el producto de inmediato y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses la bandeja de escala para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Evita la exposicidn a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas.

Asegurate de que la bandeja esté colocada sobre una superficie estable y nivelada antes de su uso.
No intentes modificar o reparar el producto por ti mismo.

Mantén la bandeja limpia y libre de residuos de pdlvora para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca la bandeja de escala sobre una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que la bandeja esté alineada correctamente con la balanza A&amp;D FX.

o Verifica que la muesca de la bandeja esté correctamente posicionada para sostener la taza de
polvora.

o Antes de usar, asegUrate de que la balanza esté calibrada adecuadamente.

o Vierte la pélvora en la taza de pdlvora billet de Area 419.

o Coloca la taza en la bandeja; la muesca debe mantenerla en su lugar.

o Realiza la medicion de la pélvora siguiendo las instrucciones de la balanza A&amp;D FX.
o Después de cada uso, limpia la bandeja para evitar acumulaciones de pélvora.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de aluminio y materiales
relacionados.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la Bandeja de Escala de Aluminio Billet A&amp;D FX de
Area 419, asegurate de consultar el sitio web del fabricante o busca asistencia a través de los canales de
soporte disponibles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz
de tu bandeja de escala.



Instructions de Sécurité pour le Plateau Auto
Trickler

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plateau Auto Trickler SelfCentering Tray pour les balances A&amp;D FX. Ce produit est
concu pour améliorer ton expérience de rechargement en offrant une stabilité accrue et un centrage parfait du
gobelet de poudre. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état du plateau pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le plateau uniqguement avec les modeles de I'Auto Trickler compatibles.

¢ Ne surcharge pas le plateau avec plus de poudre que ce qui est recommandé.

Assuretoi que le gobelet de poudre est correctement positionné dans I'encoche avant de commencer a
utiliser le produit.

Evite de toucher le plateau avec des mains mouillées ou humides pour prévenir toute glissade.

Ne tente pas de modifier ou de réparer le plateau par toiméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Plateau

o Retire le plateau de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.
o Place le plateau sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le plateau est bien aligné avec le modele de I'Auto Trickler.

2. Utilisation du Plateau

o

Place le gobelet de poudre Area 419 dans I'encoche centrale du plateau.

Vérifie que le gobelet est bien centré avant de commencer a recharger.

Suis les instructions de ton Auto Trickler pour le processus de rechargement.

Une fois le rechargement terminé, retire le gobelet avec précaution pour éviter tout déversement.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
* Sile plateau est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne I'utilise pas.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
¢ Ne jette pas le plateau dans les ordures ménageéres si des options de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Plateau Auto Trickler, consulte les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte leur service client.



Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions. En suivant ces directives, tu peux profiter d'une expérience
de rechargement sire et efficace avec le Plateau Auto Trickler.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Vassoio
Auto Trickler SelfCentering per Bilance A&amp;D
FX

Introduzione
Grazie per aver scelto il Vassoio Auto Trickler SelfCentering per Bilance A&amp;D FX di Area 419. Questo

prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica e garantire un utilizzo sicuro. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per |'uso previsto, ovvero come vassoio di supporto per il
dosatore di polvere Auto Trickler.

Controlla regolarmente il vassoio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Tieni il vassoio lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il vassoio con pesi eccessivi.

Utilizza il vassoio solo su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.

Evita di usare il vassoio in ambienti umidi o bagnati.

Non utilizzare il vassoio per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che il bicchiere di polvere sia posizionato correttamente nel vassoio per evitare fuoriuscite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona il vassoio su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il vassoio sia ben posizionato e non inclini.
o Verifica che il bicchiere di polvere sia compatibile con il vassoio Auto Trickler.

2. Utilizzo

o Inserisci il bicchiere di polvere nel vassoio, assicurandoti che si incastri correttamente nella notch.
o Riempi il bicchiere di polvere con il materiale desiderato.

o Attiva il dosatore di polvere Auto Trickler seguendo le istruzioni fornite dal produttore.

o Monitora il processo di dosaggio per garantire che non ci siano fuoriuscite.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il vassoio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il vassoio nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il Vassoio Auto Trickler SelfCentering per Bilance A&amp;D FX. Utilizzando il prodotto in
modo sicuro, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for AUTO TRICKLER
SELVSENTRERENDE BRETT FOR A&amp;D FX
VEKTENDE

Introduksjon

Takk for at du valgte AREA 419 AUTO TRICKLER SELVSENTRERENDE BRETT FOR A&amp;D FX VEKTENDE. Dette
produktet er designet for & forbedre presisjonen og effektiviteten i ditt Autotrickleroppsett. For & sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger for & unnga skader.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Veer oppmerksom pa at produktet er laget av aluminium og kan vaere skarpt pa kanter. Handter det med
forsiktighet.

Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert tekniker eller produsenten for
assistanse.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid produktet pa en stabil og jevn overflate for & forhindre at det velter.
e Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Sgrg for at alle deler er riktig installert fgr du begynner a bruke produktet.
Ikke overbelast produktet; folg de angitte spesifikasjonene for vekten.

Hold omradet rundt produktet rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Fjern det eksisterende brettet fra A&amp;D FX vekten.

Plasser det selvsentrerende brettet pa vekten, og sgrg for at det sitter riktig pa plass.

Bruk den avsmalnende spudden og firkantede lokasjonsknappen for a sikre at brettet er korrekt installert.
Kontroller at brettet er stabilt fer bruk.

el

Bruk

1. Fyll Billet Powder Cup med gnsket pulver.

2. Plasser koppen i den sentrale noten pa brettet for & sikre at den er riktig posisjonert.
3. Juster vekten i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Start Autotricklerenheten og overvak prosessen for a sikre ngyaktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Aluminium kan resirkuleres. Vennligst sgrg for a sortere materialet riktig fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon om sikkerhet, bruk eller andre forespgrsel, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er



viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Vi takker for at du valgte AREA 419 AUTO TRICKLER SELVSENTRERENDE BRETT FOR A&amp;D FX VEKTENDE. Vi
haper at du far glede av produktet og at det oppfyller dine forventninger.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Misy Billet
Aluminum A&amp;D FX Scale Tray Area 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Misy Billet Aluminum A&amp;D FX Scale Tray od Area 419. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie podczas uzycia. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym
uzytkownikom bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu z dzie¢mi, poniewaz produkt nie jest przeznaczony do zabawy.

Informuj odpowiednie organy o wszelkich niebezpiecznych sytuacjach zwigzanych z produktem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze misa jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj misy w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. nadmierne obcigzenie).
Nie umieszczaj gorgcych przedmiotéw ani substancji chemicznych w misie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia misy, aby unikngé¢ upuszczenia.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan
uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Misy:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.
o Umies¢ miske na stabilnej powierzchni, zapewniajac, ze jest odpowiednio wypoziomowana.
o Zamontuj miske zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest dobrze umiejscowiona.

2. Uzytkowanie Misy:

o Uzywaj misy wytgcznie z wagg A&amp;D FX oraz z dozownikiem Auto Trickler.
o Umies¢ kubek proszkowy Area 419 Billet w misie, upewniajac sie, ze jest stabilny.
o Po zakonhczeniu uzycia, oczy$¢ miske z resztek proszku i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby upewnic sie, ze produkt jest odpowiednio
utylizowany.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Dziekujemy za wybdr Misy Billet Aluminum A&amp;D FX Scale Tray Area 419. Twoje bezpieczehstwo i
satysfakcja sg dla nas priorytetem.



BILLET ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Area 419 Billet Aluminum A&amp;D FX Scale Tray astian. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan latausasetustasi Auto Trickler jauhetrikklereiden kanssa. Tassa kayttdohjeessa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia séantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaaratilanteita, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta
asiantuntevaan henkil6én.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta Billet Aluminum A&amp;D FX Scale Tray tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta Area 419 Billet Powder Cup on oikein sijoitettu astian keskelle.

2. Kaytto:

o Tayta astia vain suositellulla maaralla jauhetta.

o Kaynnista Auto Trickler jauhetrikkleri ja varmista, etta se toimii oikein.

o Tarkista, etta astia pysyy paikallaan koko kaytén ajan.

o Puhdista astia kayton jalkeen huolellisesti ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkil66n tai tarkista
valmistajan verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja pida tuote



turvallisessa paikassa.



Sakerhetsinstruktioner for BILLET ALUMINUM
A&amp;D FX SCALE TRAY

Introduktion

Tack for att du valt BILLET ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY fran AREA 419. Denna produkt ar designad for
att forbattra din omladdningssetup och ge stabilitet vid anvandning av A&amp;D FX Series vagar. For att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador.

e Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta for att férhindra att den valter.

¢ Se till att Area 419 Billet Powder Cup ar korrekt placerad i urgrépningen innan du anvander produkten.
¢ Anvand skyddsglaségon och andra skydd for att forhindra skador vid hantering av pulver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Ta bort produkten fran férpackningen och kontrollera att alla delar &r intakta.
o Placera BILLET ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY pa en stabil och plan yta.
o Se till att den ar ordentligt installerad innan du anvander den.

2. Anvandning av produkten:

o Placera Area 419 Billet Powder Cup i den avsedda urgrépningen.
o Fyll pd med det 6nskade pulvret, se till att inte dverfylla.
o Anvand produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller
tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en trygg anvandning av BILLET
ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu BILLET
ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili miska BILLET ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY od spole¢nosti AREA 419.
Tento produkt je navrzen pro zlepSeni vaseho vybaveni pro prebijeni a je kompatibilni se vSemi modely Auto
Trickler. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Zajistéte, aby byl produkt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

¢ Pfi pouzivani se vyvarujte nadmérnému zatizeni misky.

Nepouzivejte produkt v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.

Pokud pouzivate produkt s chemikaliemi, dodrzujte pokyny vyrobce chemikalii.

Pfi manipulaci s produktem budte opatrni, aby nedoslo k jeho padu nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava mista pro pouziti:

o Vyberte si stabilni a rovnou plochu pro umisténi misky.
o Ujistéte se, Ze je misto dobre osvétlené.

2. Instalace:

o Umistéte miska Area 419 Billet Aluminum A&amp;D FX Scale Tray na vahu A&amp;D FX.
o Zkontrolujte, zda je miska spravné usazena a stabilni.
o Ujistéte se, Ze je misku spravné umisténa do stiedu, aby nedoslo k jejimu posunuti.

3. Pouziti:
o Pred pouzitim misky se ujistéte, Ze je vaha kalibrovana.
o Naplite misku pozadovanym mnozstvim prasku.
o Sledujte stabilitu misky béhem davkovani.

4. Udrzba:

o Pravidelné cistéte misku suchym hadrikem.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poskodit povrch.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a pfipadnych dotazech, prosim, kontaktujte mistni prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd. Vérime, Ze vdm miska BILLET
ALUMINUM A&amp;D FX SCALE TRAY pfinese spoustu spokojenosti a Gspéchl pfi prebijeni.
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